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Ŋwawu ̀ kiŋgane kintɛdewu
Joŋ

Fiɛɛ f̀i le a Ŋwawu Joŋwu ̀
kiŋgane kintɛdewunɛ le

Joŋ wunɛ tɛŋe kikwɛɛ ke lɛ chiji kikwɛɛ ki kin-
taashɛ ki bamii ba mbɛmɛ. Wu gɛ̀ saŋ ŋwa we
wu ̀ kiŋgane kintɛde wunɛ fɛ muh mu wu ̀ fwe wu
a kintaashɛ ki bamii ba mbɛmɛ le jee che nyu lɛ
Gayu. Wu lewubɛɛŋsɛGayuyi nfihwùwugɛ̀nyaa
bamii bambɛmɛ le. Wu lewunya tɛnteefɛ fɛGayu
le lɛ wu yɛn̂e kune muh mu wu ̀ ba tɛŋe lɛ Diotefɛ
nje wu gɛ̀ faŋe ki wu yû jɛ ye le.
Bikwɛɛ bimwɛɛmu ̀ le a Ŋwawunɛ le
1-4 Fɛŋkɛɛ
5-8 Joŋ bɛɛŋsɛ Gayu
9-10 Joŋ chunyɛ gee chi Diotefɛ
11-12 Joŋ bɛɛŋsɛ gee chi Dɛmitiyu
13-15 Kimɛsɛ
1 Le mɛ wu ̀ chiji kikwɛɛ wu kintaashɛ ki bamii

bambɛmɛ. Nsaŋeŋwawunɛ fɛwo le Gayuwu ̀nsaa
yaŋ yi shɛŋ́. Ŋkoŋewo yi nchiɛɛŋ le.

Joŋ bɛɛŋsɛGayu
2 Nsaa yaŋ yi shɛŋ́, mbuune lɛ mwɛɛ munchii

gɛɛ̂ne chuule a kimbe kuŋ le, wo tɛɛ̂me yi nyaŋ yi
ye le gɛh no ŋkee lɛwo tɛɛme a kiyo le.

3Ŋgɛ̀ yu njoŋ baaŋ no booŋ ba bwee besa bamu
gɛ̀ fɛsɛyanɛbo sɛɛŋkunenowo lɛmeyi kinchiɛɛŋ le
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bɛfitele fiuŋfichii. Nyunchiɛɛŋ lɛwobii kinchiɛɛŋ
le.

4Gɛ fiɛɛ fimi ka nyu yu f̀i taŋlo fi ge n'yûge njoŋ
fede ki n'yuge lɛ booŋ ba le baŋ bii kinchiɛɛŋ le gɛ.

5Nsaa yaŋ yi shɛŋ́, lɛme chì wo lɛne fɛ booŋ ba
bwewesebesabɛŋ le, nchensɛŋ chì fɛba le bantolo
le, wo lɛne chuule.

6 Ba gɛ̀ sɛɛŋ a kintaashɛ ki bamii ba mbɛmɛ ki
yanɛ le kune kiŋkoŋɛ kuŋ. Wo mo ̂ne ki wo f̂iih
bobaa bamii je yì Nyo goone le yi njiɛnyɛ wuboo
le noo.

7Wo kêe lɛ bo bu akfuuŋ nyu nje jee chi Kletu,
bo baaŋ jiŋɛ gɛ nfihwumu a bamii ba le gɛ ba Nyo
gɛ.

8Noo, besabɛŋ kɛme ki bee to ̂one bobaa bamii,
wu lɛ besa bo nyûme bamii ba lɛne yi fiɛɛ le fim-
imia kune kinchiɛɛŋ.

Kune Diotefɛ bɛDɛmitiyu
9 Ŋgɛ̀ nsaŋ fiɛɛ fɛ kintaashɛ ki bamii ba mbɛmɛ

kena le, geenɛDiotefɛwu ̀ koŋe ki wu gɛɛ̂de kikwɛɛ
ke fwe, wu gɛ̀ faŋ ki wu yû muhwu ̀ le mɛ le.

10 Noo, nlé ŋgê ndoo nto, ŋgîiŋsɛ fiɛɛ f̀i wu gee
finɛ fɛkuu, no wu jiɛnyi wu fiɛge kinfiɛ, wu jɛme
jɛ́ yì befe kune besabɛŋ. No wu gee noo, wu baaŋ
fuu gɛ bɛ fiɛɛ fiyu gɛ. Wu faŋe tɛ ki wu fi ̂i booŋ ba
bweewesebesabɛŋ,wufaŋe tɛbamii bakoŋeki ba
f̂i bo lɛ keefɛ ba f̂i bo gɛ. Nɛ bo doo bo goone ki bo
fi bo wu mo wu kuŋ lo bo a kintaashɛ ki bamii ba
mbɛmɛ ntɛnɛɛ.

11Nsaa yaŋ yi shɛŋ́, keefɛwo bêge fiɛɛ f̀i befe gɛ.
Wo be ̂ge nyume fi ̀ joŋe. Muh wu ̀ gee fiɛɛ fi ̀ joŋe le
muh wu Nyo, wu gee f̀i befe le wu baaŋ Nyo a kɛɛ
gɛ.
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12 Dɛmitiyu nyu fie muh bamii bachii bo jɛme
mwɛɛ mù njoŋe kune wu, kiŋge ke kì joŋe jɛme tɛ
kune wu. Bee tɛ jɛme kune wu. Wo kee lo lɛ fiɛɛ f̀i
bee jɛme kune wu le nchiɛɛŋ.

N'yɛsɛ
13 Mbaaŋ ŋkɛme mwɛɛ wesee ki nsa ̂ŋ fɛ wo le,

geenɛ gɛ ŋkoŋe ki nsa ̂ŋ lo bɛ finte fi ŋwa gɛ.
14N'yɛnɛ lɛ shɛɛ shige nto n'yɛŋ lowo le, besawo

jɛmemuh yɛdemuh le bɛ ajii.
15 Nyiɛgee nyûme fɛ wo le. Nsáa yese besa wo

yɛɛse wo le. Yɛŝɛ nsa ́a yese besa wo le yichii muh
wumumwaawumumwaa bo le, wo nyâ mɛne.
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